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Zalgcznik Nr 1 do SIWZ

( pieczg¢ Wykonawcy )
Znak sprawy: ROKSIiP.271.1.2014

Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia.
Przedmiotu zamowienia:

Przedmiotem zaméwienia jest ,,Zorganizowanie i realizacja Wyjazdu studyjnego do Szwajcarii - realizowanego
przez Gming Olszanica projektu ,,Inkubator aktywnych obywateli-szwajcarskie standardy w polskich realiach” w ramach
Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspotpracy projektu pt. ,, Alpejsko - Karpacki Most Wspotpracy” Dziatanie 5
Fundusze Grantowe dofinansowanego z Funduszu Study Tour nr projektu [I/FST/12”

dla grupy 47 uczestnikow (w tym 34 0sdb uczniow gimnazjum, 13 osob dorostych).
Termin wyjazdu - Wyjazd pieciodniowy. Termin wyjazdu 25 kwietnia 2014r. do 30 kwietnia 2014 roku.
Plan wyjazdu - wyjazd bedzie realizowany zgodnie z nast¢pujagcym harmonogramem:

25.04.2014 Piatek
19.00 - Zbiodrka na parkingu w Olszanicy przy Urzedzie Gminy ,wyjazd do Szwajcarii przez Stowacje , Austri¢

26.04.2014 Sobota

Przyjazd do Wiednia Sniadanie. Zwiedzanie Wiednia.
Obiad

Przejazd do Heiden w Szwajcarii

Kolacja na trasie przejazdu

Zakwaterowanie w Hotelu w Heiden-nocleg

27.04.2014 Niedziela

Sniadanie. Heiden

Przejazd z Heiden do Appenzell

Udziat we mszy w Appenzell (realizacja celu w projekcie:nr3

Zwiedzanie fabryki ser6w w Appenzell(realizacja celu w projekcie: nr 4).

Obserwacja Zgromadzenia Ludowego, zwiedzanie Appenzell(realizacja celu w
projekcie:nr3

Przejazd do Muzeum Polskiego w Rapperswil

Obiad w Rapperswill lub niedaleko

Zwiedzanie Muzeum Polskiego w Rapperswill(realizacja celu w projekcie: nr 2

Powrd6t do Heiden

Kolacja Heiden

,Spotkanie z Panig Katarzyng Strassnigg w Heiden, prezentacja uczestnikow wizyty, wymiana doswiadczen
zwigzanych z rozwojem turystyki w Szwajcarii i w Polsce (realizacja celu w projekcie: nr4
Nocleg w Heiden

28.04.2014 Poniedzialek
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Sniadanie - Heiden

Heiden - Spotkanie z burmistrzem, urzad gminy itp (realizacja celu w projekcie: nr 1 i1 2
Wizyta w szkole -spotkanie z rowiesnikami, (realizacja celu w projekcie: nr 112

Obiad -Heiden

Appenzel- zwiedzanie Appenzel w tym Warsztatu Wyrobu Mosi¢znych Paséw - (realizacja celu w
projekcie: nr 4).

Przejazd do Ziirich-u

Zwiedzanie fabryki czekolady w Ziirich(realizacja celu w projekcie nr 2 i 4)

Zwiedzanie Ziirich-u

Przejazd z Zirich-u do Heiden

Kolacja. Nocleg Heiden

29.04.2014 wtorek
Sniadanie -Heiden
Wyjazd do Pragi

Obiad Pilzno czeskie
Zwiedzanie Pragi
Kolacja , nocleg Praga

30.04.2013 sroda
Sniadanie

Przejazd do Olszanicy
Obiad w drodze w Polsce

Kolacja w drodze w Polsce
Przyjazd do Olszanicy

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zmiany kolejno$ci odwiedzanych miejsc.
Wyzywienie
-$niadania, obiady i kolacje

Zakwaterowanie uczestnikow:
- lokalizacja hotelu w Szwajcarii w Heiden , pokoje z tazienkami 1 i 2 osobowe w standardzie europejskim,
wyposazone w tv, posciel, reczniki

- w calym okresie pobytu (4 noclegi — 3 w Szwajcarii, 1 w Czechach-Praga) pokoje z fazienkami 1 i 2
osobowe w standardzie europejskim, wyposazone w tv, posciel, reczniki

- liczba pokoi jednoosobowych powinna wynosi¢ co najmniej 2,
- pokoje dwuosobowe z oddzielnymi t6zkami;

- wyposazenie i standard obiektu powinien zapewnia¢ uczestnikom dobre warunki pobytu.

Srodek transportu
- Wykonaweca zapewni transport 50 osob (w tym ttumacz i 2 kierowcow) z Olszanicy do Szwajcarii (przez
Stowacje ,Austri¢), oraz na miejscu do wszystkich odwiedzanych miejsc
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Wykonawca zapewni transfer osob:
- Z Olszanicy do Szwajcarii (Heiden) przez Stowacje i Austrig,

- Z Szwajcarii (Heiden) do Olszanicy przez Czechy
- Transfer 0sob po terytorium Szwajcarii w ramach realizowanego programu.

Transfer powinien odbywac¢ si¢ autokarem min. klasy LUX. Pojazd powinien by¢ wyposazony w co
najmniej komfortowe fotele uchylno - rozsuwane z podtokietnikiem na montazu szynowym, pasy
bezpieczenstwa, klimatyzacje, ogrzewanie, poétki na bagaz podreczny; indywidualne nawiewy
1 o$wietlenia, naglo$nienie, o§wietlenie sufitowe dzienne i nocne oraz wyodrebnione miejsce na bagaz
0 poj. min. 1.5 m3, WC oraz urzadzenie GPS. Pojazd ma by¢ sprawny technicznie oraz posiada¢ miejsca
siedzace dla wszystkich uczestnikow wyjazdu. Wykonawca podstawia pojazd w stanie czystym, zar6wno
na zewnatrz jak i wewnatrz oraz zobowiazuje si¢ do dbania o czysto$¢ autokaru podczas podrozy. Na
wyrazng pros$be przedstawiciela uczestnikow wyjazdu kierujacy pojazdem ma uruchamia¢ klimatyzacje lub
ogrzewanie w celu zapewnienia komfortowych warunkow podrozy. W przypadku awarii technicznej
pojazdu w trakcie realizacji zamowienia, Wykonawca zobowigzany jest zapewni¢ zastgpczy Srodek
transportu o takich samych Iub lepszych parametrach, zgodnych ze specyfikacjg istotnych warunkéw
zaméOwienia, ktory pozwoli na planowe kontynuowanie programu wizyty. Wykonawca pokrywa koszty
optat drogowych i parkingowych oraz koszty uzyskania wszelkich innych pozwolen niezbgdnych
do prawidlowego wykonania zadania. Wykonawca zapewni transport na miejscu w celu dojazdu
do wszelkich obiektéw odwiedzanych przez uczestnikow. Sporzadzajac oferte nalezy przyjaé, ze w/w
pojazdem zostanie pokonana trasa o dtugosci do 3300,00 km.

Thumaczenia - w trakcie wyjazdu grupie bedzie towarzyszyt biegly ttumacz konferencyjno/konsekutywny
z jezyka niemieckiego, zapewniony przez Wykonawce. Tlumacza zabezpieczy Wykonawca. Ttumacz
odpowiedzialny bedzie za przeprowadzenie tlhumaczen ustnych (konsekutywnych) z jezyka niemieckiego
na jezyk polski (i odwrotnie) rowniez w trakcie realizacji wizyt i spotkan na terenie odwiedzanych
miejscowosci. Zamawiajacy wymaga wysokich kwalifikacji thumacza w zakresie znajomosci jezykow.

Wykonawca bgdzie odpowiedzialny za:
* przygotowanie szczegdlowego harmonogramu wyjazdu (wedhug wstepnego harmonogramu powyzej oraz
wedlug powyzszych zasad zawartych w SIWZ),

* zapewnienie wyzywienia dla uczestnikow;
* zapewnienie zakwaterowania dla uczestnikow;
* zapewnienie transportu autokarowego i transportu lokalnego uczestnikom wyjazdu studyjnego;

» zawarcia na rzecz osob uczestniczacych w wyjezdzie studyjnym umoéw ubezpieczenia od nastepstw
nieszczesliwych wypadkow na kwote nie nizszg niz 7.000 zt - NNW na osobe, kosztow leczenia na kwote
nie nizszg niz 10 000 euro, KL na osobe¢ i bagazu na kwote nie nizszg niz 200 euro na osobe, ktore nalezy
dostarczy¢ Zamawiajacemu na 2 dni przed terminem wyjazdu;

* zapewnienie bieglego ttumacza z jezyka niemieckiego;

* dostarczenie do 5 dni po podpisaniu umowy, szczegoélowego harmonogramu wizyty studyjnej, w celu
zaakceptowania go przez Zamawiajacego;
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* nocleg 1 wyzywienie dla thumacza oraz 2 kierowcow.

Zamawiajacy nie pokrywa:

- kosztow zagranicznych rozméw telefonicznych wykonanych z pokojow hotelowych przez osoby
zakwaterowane,

- kosztow np. zwigzanych z udostepnieniem w pokojach hotelowych platnej telewizji badz mini - baru,

- kosztow zwigzanych z ewentualnymi szkodami wyrzadzonymi przez uczestnikow wyjazdu, kierowcow,
badz thumacza.

Zamawiajacy wymaga, aby Wykonawca posiadal wpis do Centrum Ewidencji Organizatoréw
Turystyki i posrednikow Turystycznych prowadzonej przez Ministra Sportu i Turystyki.
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